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FABRIQUES DE BONNETERIE
BERLINGEN ET WINTERTHOUR

Société anonyme

Lingerie fine pour Dames

et
sous-vétemenfs pour Messieurs

‘.l.A\I‘ Marques déposées (%ﬁ%

TRICOT
- garanties de haute qualité

Jacsaco

¥,
[Gestrickte und gewirkte Ober- und Unterkleidungj
-

FABRIKANTEN :

A.-G. vorm. W. ACHTNICH & CO.
WINTERTHUR (Schweiz)
GEGRUNDET 1887

Swiss KnimTinG Co ZoLLikoFEN-BERN
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LLa marque mondiale réputée depuis 50 ans
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GEISER A.-G., HUTTWIL (SCHWEIZ)

HANDGESTRICKTE WOLLENE BEBE- UND KINDERARTIKEL
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Franz Heusser

Stampfenbachplatz 1
Telephon 83905

ZURICH



,» Gestrickte Unterwiische, tadelloser Sitz, in nur
guten Qualitéten .

Marke ,,Hocosa*“

HOCHULI C°., SdfenW” (Schweiz)

GESTRICKTE BEBE-KLEIDUNG

Unterwdsche
Bettjacken

Riiegger & Co., Zofingen

(SCHWEIZ)

VOLLMOE

LLER, FABRIQUE DE BONNETERIE, USTER, SUISSE
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JOS. Sa”mai/m & CO.,
Amris;ui[

76

MAX HEINZELMANN & Co.
ST. GALLEN

DAMENKLEIDER
BLUSEN
TRICOT-JUPES
TRICOT-JACKEN

FABRIKATION UND EXPORT

Manufacturers of Sports Clothing and Coats
Manufacture de vétements sport et manteaux

Sportkleider- und Mantelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek




Jamais deux sans trois !

FLEXY, le nouveau bas ¢légant, offre aux
dames trois avantages :

Premiérement : FLEXY est particuliérement
élastique ; il s’adapte a tous les mouvements
tout en moulant parfaitement la jambe.
Deuxiémement : FLEXY a un toucher d’une
remarquable douceur qui le rend trés agréable
au porter.

_Troisitmement : FLEXY est plus durable,

grice a sa plus grande élasticité.

FLEXY, le nouveau bas pour dames, est en
vente dans les bonnes maisons. Liste des
revendeurs par les Manufactures de Bas
Réunies S. A., Flawil-Saint-Gall (ci-devant
Vereina).

FLEXY, le bas élastique

k Il vy a des décennies

ue nous fabriquons tout

‘k e qll; ‘sé: fait de joli

et de pratique
en tricot. Arti-
(;jles de

_premiere

Tricotages mécaniques Nalyoho‘lkzks7 A Sb deﬁwerd
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La marque de qualité pour
sous-vétements en tricot pour
dames, messieurs et enfants,
lingerie charmeuse, blouses
en tricot fantaisie, pullovers.

Jean Miiller §. A.

STRENGELBACH

J. KREIER-BAENZIGER’S ERBEN

ST. GALLEN

SCHWEIZER BAUMWOLLGEWEBE
ZELIWOLLE-KUNSTSEIDE

BEDRUCKTE
UND BESTICKTE NEUHEITEN
IN DAMENTASCHENTUCHERN

KOPFTUCHER

BROOERIE \INGERIE

TASCHENTUCHER

STICKEREIEN

BRODERIE LINGERIE

DTargoneggee
b ST.GALLEN (Schwein)







Tt Gallere
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SPITZEN, KRAGEN

STOFFE,

BESTICKTE
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TISSUS BRODES, DENTELLES,

E. Mettler-Miiller A.-G.

Rorschach

Gegr. 1883
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Fabrikation und Export

von

gestickten Tee- und Zierdecken

Neuheiten in Tiill- und Spitzendecken

gestickten Spezialartikeln.

WALTER SCHRANK & Ge

ST. GALLEN (schweiz)

FABRIKATION UND EXPORT

VON NEUHEITEN

IN SPITZEN UND SPITZENSTOFFEN

TYPISCHE BESTICKTE STOFFE

BESTICKTE TASCHENTUCHER
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LINGERIE

DENTELLES POUR

CORSETS

Jul. Michel & C*

h
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MANUFACTURE

DENTELLES

1894

FONDEE
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S. A. cj-devqnt BRODERIES
TOBLER FRERES & Cie. DENTELLES

Teufen (Suisse) MOUCHOIRS
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JOSEPH HEEB A.-G.
APPENZELL (schwez

FABRIKATION UND EXPORT
VON TASCHENTUCHERN

FABRIKATION UND EXPORT

Bestickte Taschenticher,
bestickte Stoffe in
Organdie, Nansooc,
TGl usw. Neuheiten.

SAILER « SCHOENSLEBEN

TASCHENTUCHER ORGANDI OPALE GARDINEN - .
HEMDEN- UND REGENMANTELSTOFFE ST. GALLEN
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OSTERTAG, HAUSAMANN & CO.

VORMALS PONGEES AG.

ZURICH
LYON
LONDON
NEW YORK
PARIS
YOKOHAMA
SHANGHAI

FABRIKATION VON E " P“ HI

Kl'ﬂWilttel] und EG]]&['[)BI] aller Art ALLER GLATTEN GEWEBE

Fahrend im Export AUS SEIDE, SCHAPPE, RAYON, ZELLWOLLE

A. & H. ZIVI A.-G., GENF

St 4 (%

Textildruckerei — Gegriindet 1828

sSClHODIVlO/BM (g/arws)

SCHWEIZ

Echarpes
Vierecktiicher

LETZTE NEUHEITEN

Wolle, Seide, Baumwolle
HANDDRUCK, FILMDRUCK
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EXPORT
wm

QUALITATS-
BANDERN

sedt

2 jwﬁm/mnolwz‘en

DE BARY & C° A. G.

B ANDT FABR RIK
GEGRUNDET 1723

BASEL (scuweiz)

W. SARASIN & C™ A.G.

BASEL
Biinder aller Art

Rubans
Rubans

de velours

Echarpes

Marque_ de fabrique

VISCHER & (F

Bale I (Suisse)

Fondée en 1713

SCHWEIZ

~ SCHONENWERD
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einer Hand

Feingewebe

fiir Wasche

aus Baumwolle
Zellwolle

Kunstseide

Bekleidung
Dekoration
und fiir

technische Zwecke

VOILES - MOUSSELINES - POPELINES

Carl Gorini

ST. GALLEN (SCHWEIZ)

LES FILS DE ADOLF FENNER

ZURICH
Maison fondée en 1873

Qainages
Soieries

V]ouveautés

86



shrub

STRUB & CO., ZURICH

STAUFFACHERQUAI 46

MODISCHE KUNSTSEIDEN-
UND ZELIWOLLGEWERE : UNI,
BUNT, GEWEBT, BEDRUCKT.

ALLEINHERSTELLER DER GARAN-
TIERT KOCH- UND SONNEN-
ECHTEN KUNSTSEIDENGEWEBE
TURITEX, FUR KLEIDER, BLUSEN,
DAMENWASCHE, HERREN-
HEMDEN.




15, BLEICHERWEG

V]euheiiem

IN
KUNSTSEIDEN- UND ZELLWOLL-
GEWEBEN UNI — BEDRUCKT

88

Arthur Porgés, Genéve
Tissus de décoration =~ Tissus fins

Voiles - Marquisettes - Organdis
Batistes - Popelines - Plumetis



" Verzeichnis der Inserenten und der im redaktionellen Teil erwihnten Firmen

Index des annonceurs et des maisons mentionnées dans la partie rédactionnelle

BANDER — RUBANS

Gebriider Bally A.-G., Schénenwerd ................01... 85
DeiBary) & (o XA - GriBasel 5 r s FaSis s iaisbg e b 85
WesSarasin &iCiefA =G5 Basel | iiayisi ume L anes G 85
Serm» & Co-A TG Basels st 190 o S i e o S 1
Vascher! ReC ot Bastl i Bt o G e o Tt o B B AR 85
ELASTISCHE FADEN, BANDER UND GEWEBE —
FILS, RUBANS ET TISSUS ELASTIQUES
Bally Schuhfabriken A.-G., Abteilung Elastische Gewebe,
Sehonenwerdaie s Soma i sl e s Sl e e S e S 93
Ganzonieda Gie N it ar hur s e e 95
OFcar-Haas K UEnacht-ZUTICH bt s nr mie e i 29, 94
GARNE — FILES
Paumiin M Ernstal U0 S TG allar e e 94
Industrie-Gesellschaft fiir Schappe, Basel ................ 14
RaZinerelersZiiichis s s S e e L IS 91
Zyick i 8 Coz i Wallisellen ¥ m A8 s ol Sl S i el =y 40
HEMDEN — CHEMISES
A -GEGustzMerzger, Baseli - finln St nsie S 2o fom s b 54, 95
SANCOA R GIEZN N chihe st Sl ST s ST SO s 95
KNOPFE — BOUTONS
Rithakd S TyersRaGoTEZ Ut h e s e e 93
Kaspar Humbel; Uetikon ant See, «, .. on it i ons vis 11, 93
KONFEKTION — CONFECTION
Arthur Guex A.-G., Ziirich, . .:.. ... 0. .. Ve L e s 28, 96
Haury & Co . 5SL. Gallen 1. ao & Sy sl LIMRs e ¥ s 29, 95
MaxiHemzelmann, & Cati St Gallens -1y S i i ee s e =2 76
FrapziHensseitt Zui ch: 3@ (205 Bty fedsns T - Sl S0 o 30, 4
K en bl hICr s Z O Ang e bin F0r e v nre S s 76
A=GL Gust,MétzgerBBasel 2 0 15 =8 €9 = i iR e i 95
Bespelensd G A Zun el iRy v U v et NS Rl e 96
SangoiA =Gz nrchvid s Bl e e e i s LR ERe A 28, 95
KRAWATTEN — CRAVATES
ST H G ZI01 A G e s T s s A oty g S sl 55, 84
NAHFADEN — FILS A COUDRE
EiMettler-Miiller A<G. Rorschach . 0050 o0 oy oot 41, 93
Zwacky'. & Unse Walliselleri¥ st Fin i ot n i ane gt bt 40
NAHMASCHINEN — MACHINES A COUDRE
Pavarg SCAN GeneVe e S BB o | o v e i i 8j
SCHARPEN UND VIERECKTUCHER —
ECHARPES ET CARRES
B Blumer & Gie Schwanden's dei: o ch e v s sns 20, 56, 84
J. Kreier-Binzigers Erben, St. Gallen . ................... 55
Stolel; & Co o Sraballen ity G st md St b N 57
Seidumeherei Wil AwAR: G 21T chis e a0t o R aiadny 35
SCHUHEN — CHAUSSURES
Bally Schubfabriken A.-G., Schénenwerd . ................ 20
STICKEREIEN UND SPITZEN — .
BRODERIES ET DENTELLES
Bischoff & Miiller A.-G., St. Gdlleu ............ Umschlag 111, 33
Eisenhut Qo508 =, i i W s D e X0 i riie but ol 34,.82
C. Forster- Wllll 805 St Galleh 39l § i apna s f i sl 35
H. W. Giger A.-G., Flawil ............................. 82
Robert HalterAxG., St Gallen, fi b i v o i o e 82
Theodor.liocherStaGalleits R iy it (e sarigin i ibers s 48 38, 80
E. Mettler-Miiller A:<G., Rorschach i it cive ot oo 34, 80
JullMichel"&aCie: 3 arich & b e i e, (0 Sl i (L 39, 80
ApNaef &aCalnFlawilin & o v o e o ey LB Syay At
Palma )& Col Znrichl G0 r o Tt ie Somah Sl V0@ & s S 91
Reaichenbach!& Co. Sti Gallen™ " @S Shigy oi = i 19, 89
Jacobr Rohner¥A:-G..:Rebsteln’. .. o aiini e o Ol i el o 37
Sailer & Schoensleben, St. Gallen .ot v o S fol s 83
Walter:Schranlcs & Co., :Sth Gallen i Su i SO e 34. 80
Ed, Sturzenegger A.-G., St. Gallen: «, .....5 ook civasd 78
Sturzenegger & Tanner & Co. A.-G., St. Gallen ........... 32, 82
A.-G. vormals Gebriider Tobler & Co Teufent ey o asaray 31, 81
UniGoi/AE G St allen o A s s kv an ok o0 o B S ie A 19, 81
STOFFE AUS BAUMWOLLE, WOLLE, SEIDE, KUNST-
SEIDE, ZELLWOLLE — TISSUS DE COTON, LAINE, SOIE,
RAYONNE ET FIBRANNE
L. Abraham & Co. Seiden A.-G., Ziirich. ... ...co..c.o... 6
Emil Anderegg A.-G.. St. G allips 8 R Ly a2y 60, 92
Appenzeller-Herzog & Co., Stafa-Ziirich .........00...... 91
WebereitAZino 08, AAZIOOS w5 a0 1rs St & oot s o o g s 58, 89
Jacob Baenziger A.-G., St. Gallen .................c..i...
Kammgarnweberei Blelche A.-G., Zofingen .......... Umschlag II
Bosshard-Biihler & Co. A.-G., Wetzxkon ................. 53,93
Rudolf Brauchbar & Cie, Zunch ........................ 6. 51
Bmavt A -G SZUnch 27 bt e e BN 2 S 15

Eugstart SEHubersote G allen s ieselisse S e e 38
AddlitEermeSohne, 2 UTiChe ]l ae e he e 86
Gessner- &:Covt A -G, Wadenswil' . v o i oo . 8
Carl ConniaStwGalleni sl it vl 2o v i S el i L 86
Grieder & Co., Ziirich ...... S s T e Sl R 9, 18
BertholdiGnosenhetmiZirtichi st COE i 9, 64
H 85580 (0.5 ZUneiiiy o o S i e o el D 185552128
Hausammann & Co., Winterthur . ... .. . coie. . \.s 18, 59, 87
Heer. & Go A= G Thalwilinols v siiiss i ineises Umschlag I, 10
Hirzel &G Uo SA S CTE Zhnicht ismii e ias S i s on DG o 15
A T Huber & CoF Gossans o s o8 e il e IS e 61, 90
H8lLedmannvda CodA T Ge i Z el st it iR g s e 00 2
Mettlerg &G0 AT GRS Gallen T vl LR o s i =S 90
AcGoA L & R IM00s, Wetsslitigen n .o v st as i o s 24, 54, 87
ReMiuller: &ECoIA =GiaSean it i s & S g e 5
Seidenwarenfabrik vorm. Edwin Naef A.-G.. Ziirich. ....... 2, 61

Seidenstoffwebereien vorm. Gebriider Nif A.-G.. Ziirich . ... 7262

Ostertag, Hausamann & Co., vorm. Pongées A.-G., Ziirich . 84
Ealmas&s CoZtZiineh i raisiohe el R et lin o i 91
AFThilriPorses (G ent (o Sement s oae ws s e i L L ees At ~ 88
Heichenbadh¥ & CoLESt AGallent Sioial -Laf Sy & i ol s 65. 89
ExSehubiger & CoufAL: G Uznachte s oo i e i, 6
HoSchindnE&E Cot i -GS St Gallena s e 91
Robt. Schwarzenbach & Co., Thalwil . v % cete e s 9, 25
Siberi& WehilizA AGInZiirich . beese i 5 Soei i gee 00 o 11
WebereluS1Ena ChleSiTTiaches. (ot ek il s SR = 1, 54, 60
Srellit & Con AT right Eal s ait e Boly R C NIt i e S S 61
Stoflel ‘&t Co' St Gallenid i S AT 9 D0 e S il o 19, 86
ST Go S ZiDATH TP s s Tt e P v Sl 20, 87
\ktmnﬂe\ellu haft Stiinzi S6hne, Horgen . Ji oot tol 0o 12
Taco \ “Gox ZUnGhi atp s hind e SR Ge S e e e 16, 63
\Vereinigte: Webereien Sernftal, Engi . .:....c.0n .. . ..., 58, 89
“awnel &.CosrGelterkinddnics o o it (SRR 251
Weisbrod-Ziirrer Sohne; Hausen a. A. ........... 15, 24, 26,27
Seidenweberel:Wilat A -G, Zirichar . e e o bt o 4, 52
STROHGEFLECHTE — TRESSES DE PAILLE

M. Bruggisser &.Co.-A-G., Wohlen ......ci.\iheiivern, 67
Gabr i DreifussiA G Wiohlemtunm b« et i s i 2085509
Jacobr Talers & Col AL GR AW ohiere s e, S0 i o s e 7

Otto Steinmanne & Go. A.-G.2Wohlen =i fivi oo e o 70

Verband Aargauischer Hut.;:cﬂcvhﬂ"abrikullt(‘u. Wohlen .... 20, 66
TASCHENTUCHER — MOUCHOIRS

Jogef Heehin Gt ADpenzella Lol sova ad s o 36. 83
J. Kreier-Baenzigers Erben, St. Gallen  .................. 36, 78
Oertle & Co., Teulen .................................. 83
Jacob Rohner A~G.; Rebétein | ..o 2 WA R DA 37
Sailer, &:Schoensleben; StiGalleni s of o 0. s ot 31, 83
Gottfried Schaerer, Ziirich . ............. e s h
Walter SChran K @ota St Gallen -t i he s Lboe, & Ny 34. 80
Staffel &G0 St iGallenites SRt oy Ui s 19, 86
Ed. Sturzenegger A.-G:,'St. Gallen  .............. . .:... 36. 78
A.-G. vormals Gebriider Tobler & Co., Teufen ............ 3

Union's 2GSt Gallendr sdd @t i s a2 et et 81

TRICOTS UND JERSEYS —
TRICOTS ET JERSEYS

A.-G. vorm. W. Achtnich & Co., Winterthur ......... 45, 46, 72
GerseriA LG Hutt Wil Sl cive e e s Sl gie il i DTl
‘“Max Heinzelmann & €Ca., St Gallen ..o0 .t 0 i o 76
Hoehull; &FCo 5 Saferwilis i, St i S Al s g Sy b 47,95
Jakoh Lo b i Co A IS Walotetn b w By b et v arink By o,
Johann Miiller A.-G., Strengelbach  ...............0..,..: 49, 78
Al Naegeli A.-G.. ARt HUE S F A 2 o o S At 47, 72
Tricotfabrik Nabholz A.-G.. Schénenwerd ................ 77
GhiRohnergUmasehy 2 Bl 80T ad e s St Vi # 8i
Riiegger & Co., Zofingen .................. R T e 50, 75
Ruepp & Co. A. =G SATIMENSLOrE e L S IR SR 43
Ry & CorA SO Bern (i, o s ot da e N 48, 73
T osiEsallmannels G ATNTISWITE i o & v e e e 46. 76
Swiss Knitting Co., Zollikofen-Bern ..................... 45, 72
Vereinigte Strumpffabriken A.-G., St. Gallen . ............ 47, 17
Vollmeeller, Wirkwarenfabrik, Uster .. ........0..vooon... 44, 75

TULL — TULLE

Schweizerische Gesellschaft fiir Tillindustrie A.-G., Miinch-

Walen @ ie i mRar s S e (T B G I e B 18, 79
UHREN — MONTRES
Fabrique des Montres Doxa, Le Locle .......oowuns i 42, 96
WATTE UND WATTELINE — OUATE ET OUATINE
Eduard Grossmann-Appert, Thalwil .................... 92
ZELLWOLLE UND KUNSTSEIDE —
FIBRANNE ET RAYONNE ‘
Feldmiihle A.-G.; Rorschach .............0oiuiieiiunnns 3, 88d

Société de la Vlscose Suisse  S.A., Emmenbrucke Umschlac' IV .
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PUBLIKATIONEN DER SCHWEIZERISCHEN ZENTRALE FUR HANDELSFﬁRDERUNG
LAUSANNE UND ZURICH

Exportzeitschrift « Schweizer Industrie und Handel» :

Orientiert iiber die wirtschaftliche Lage und Entwicklung der Schweiz ; gibt eine allgemeine Ubersicht iiber ihre
Industrien, ihren Handel und ihr nationales Leben.

3 Nummern jihrlich in deutsch, franzosisch, englisch und spanisch. -

Schweiz : Abonnement fiir 1 Jahr : SFr. 2.50.

Ausland : Einschreibegebiihr, giiltig fiir 2 Jahre : SFr. 5.—.

Exportzeitschrift « Schweizer Technik » :

Herausgegeben in Zusammenarbeit mit dem Verein schweizerischer Maschinenindustrieller, Ziirich. Rundschau der
schweizerischen technischen Neuerungen. Studien iiber neue Maschinen-Konstruktionen usw.,

3 Nummern jihrlich in deutsch, franzésisch, englisch und spanisch.

Schweiz : Abonnement fiir 1 Jahr : SFr. 2.50.

Ausland : Einschreibegebiihr, giltig fiir 2 Jahre : SFr. 5.—.

« Handbuch der schweizerischen Produktion » :
erscheint in deutscher, franzésischer, englischer und spanischer Sprache. Adressbuch der schweizerischen Industrien
mit Verzeichnis nach Artikeln, Industriezweigen und Firmen.

Preis » SFr. 10.—.

Exportzeitschrift « Schweizer Textilien » :
Reich bebilderte Fachzeitschrift, gibt fortlaufend Auskiinfte iiber die Entwicklung des Textilgewerbes sowie iiber
alles, was die Kleider- und Modeindustrie betriflt. .
Erscheint vierteljihrlich in zwei Ausgaben :
a) deutsch-franzosisch : b) englisch-spanisch.
Jahresabonnement : SFr. 12.— (Schweiz und Ausland).
Broschiire « Die Schweiz und ihre Industrien » :
Gedringte, allgemeine Ubersicht iiber die Schweiz, ihre Institutionen, Wirtschaft und Industrie mit 2 Karten und
40 Illustrationen.
Ausgaben in deutscher, franzosischer. englischer, spanischer, italienischer, portugiesischer, schwedischer und arabischer

Sprache. Preis : SFr. 1.50.
Sonderpublikationen iiber die Uhrenindustrie, diverse Faltblitter usw.
Fir alle Auskiinfte sich wenden an : %
SCHWEIZERISCHE ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
Publikationsdienst

Place de la Riponne 3 LAUSANNE Telephon : 3 73 31

PUBLICATIONS DE L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE, ZURICH ET LAUSANNE

Revue d’exportation « La Suisse industrielle et commerciale » :

Oriente sur la situation et le développement économique de la Suisse, fournit des renseignements d’ordre général
sur ses industries. son commerce et sa vie nationale.

Trois numéros par an, en allemand, frangais, anglais et espagnol.

Suisse : abonnement annuel : fr. s. 2.50.

Etranger : taxe pour Pinseription de I'adresse : fr. s. 5.—, valable pour deux ans.

Revue d’exportation « Technique suisse » :

Rédigée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines A Zurich, Chronique des nouveautés
techniques suisses. Etudes sur des constructions de machines récentes, etc.

Trois numéros par an, en allemand. frangais, anglais et espagnol.

Suisse : abonnement annuel : fr. s. 2.50.

Etranger : taxe pour l’inscriptionb de l'adresse : fr. s. 5.—, valable pour deux ans.

« Répertoire de la production suisse » :
Parait en francais, allemand, anglais et espagnol. Livre d’adresses des industries suisses ; répertoires par articles,
par branches et par maisons. Prix: fr. s. 10.—, Z
Revue d’exportation « Textiles Suisses » : )
Publication spécialisée, richement illustrée, donnant des renseignements sur tout ce qui a trait aux industries du
vétement et de la mode, suivant le développement des arts textiles.. i
Parait trimestriellément en deux éditions : ;
a) allemande et francaise ; b) anglaise et espagnole.
Abonnement annuel : fr. s. 12.— (Suisse et étranger).
Brochure « La Suisse et ses industries » : ,
Orientation générale succincte sur la Suisse, ses institutions, son économie et ses industries, avec 2 cartes et
40 illustrations. :
Editions disponibles en francais, allemand, anglais, espagnol, italien, portugais, suédois, arabe. Prix: fr. 5. 1,50.

Publications spéeiales sur ’industrie horlogére, dépliants divers, ete.

Pour tous renseignements, s’adresser a :
L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE
! Service des publications

Place de la Riponne 3 LAUSANNE Téléphone 3 73 31
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Das Textilangebot an der 28. Schweizer Mustermesse, Basel (22. April - 2. Mai 1944)

Die seit Jahrhunderten in der Schweiz hochentwickelte Textilindustrie war immer ein Kernstiiclk der nationalen
Wirtschaft. Stets hatte sie nicht nur an der Deckung des eigenen Bedarfes einen iiberragenden Anteil, sondern stellte -
auch im Aussenhandel neben den andern grossen Exportindustrien des Landes einen hochbedeutsamen Faktor dar.
Den hohen Verpflichtungen ihres internationalen Rufes kam sie allezeit nach durch ununterbrochene Leistungs-
fortschritte und in unsern schweren Tagen vornehmlich durch die vielfachen zeitbedingten Produktionsumstellungen.
Dies wird sich vor allem auch an der bevorstehenden 28. Schweizer Mustermesse durch ein ausgezeichnetes Angebot
im Rahmen dieser bis heute bedeutungsvollsten wirtschaftlichen Kundgebung der Industrien der Schweiz erweisen.
Das Textilangebot, als eine bunte und farbenfrohe Folge von Garnen, Geweben und Stoffen sowie von fertigen Erzeug-
nissen, wird nicht nur die Gediegenheit der bewihrten alten wie der durch den Rohstottmangel bedingten neuen Stoffe
vorteilhaft zur Geltung bringen. sondern ebensosehr den Fleiss in der Arbeit und die Erfahrungen vieler Generationen
in der geschmackvollen Verarbeitung in einer Fille von Neuschopfungen trefflich in Erscheinung treten lassen.

Eine wichtige Erweiterung erfihrt das allgemeine Angebot der Textilindustrie im engern Sinne durch die geschlossene
Beteiligung der schweizerischen Textilmaschinenfirmen an der kommenden Messeveranstaltung. Dadurch wird ein
Wunsch erfiilit, der in den massgebenden Fachkreisen immer wieder vorgebracht wurde, dass auch dieses im Auslande
stets ausserordentlich geschiitzte Wirkungsgegiet der industriellen Schweiz seiner Bedeutung entsprechend an der
Landesmesse sich prisentiere. '

Nachstehend sei kurz und stichwortartig auf die zur Ausstellung gelangenden Produkte hingewiesen :

Stick- und Strickgarne, Wollgarne aller Art, Leinengarne, Webgarne, Kunstfasern u. a. -

Bindfaden, Packschniire, Gurten und Seilerwaren u. a. :

Rein- und Halbleinengewebe, Kunstseide, sanforisierte Gewese, Wollgewebe. Mischgewebe, Zellwolle, Tricotstoffe,
Stoffe fiir Vorhinge, Mobel und Dekoration, wasserdichte Stoffe, Wachstiicher, Verbandstoffe, Industriegewebe u. a.
Decken, Teppiche und Matratzen. -
Stickerei, Strickerei- und Wirkerei-Artikel.

Konfektionskleider, Sport- und Berufskleider.

Wische fiir den Haushalt. 1

Damen- Herren- und Kinderwiische.

Schirpen, Schiirzen, Blusen, Krawatten, Taschen, Miitzen, Strumpfwaren, Schirme und Stécke, Schuhe und
Lederwaren. s

Nihmaschinen, Nihutensilien, Knépfe und Schnallen u. a.

Die Schweizer Mustermesse wird mit diesem Angebot die allgemeine Aufmerksamkeit des Inlandmarktes wie der
internationalen Handelswelt auf sich zu ziechen vermogen und so mithelfen, dass sich eine unserer éltesten und ange-
sehensten Industrien auch in schwerster Zeit halten kann.

La participation des industries du textile a la 28° Foire Suisse d’Echantillons, a Bale
(22 avril au 2 mai 1944) : .

Les industries du textile, si développées en Suisse depuis des sidcles, ont toujours constitué un des plus importants
groupes de I'économie helvétique. Non seulement elles couvrent le principal des besoins internes, mais elles ont aussi, .
a coté d’autres industries, une grande part dans les exportations suisses. Grace aux progres constants qu’elles réalisaient,
elles ont répondu en tous temps, par la qualité de leur production, aux exigences découlant de leur réputation inter-
nationale. A notre époque difficile, elles se sont distinguées a cet égard par diverses modifications et adaptations de la
production, imposées par les circonstances. C’est ce qu'une participation imposante, digne de la plus importante mani-
festation industrielle de Suisse, permettra de constater clairement & la 28¢ Foire Suisse d’Echantillons.

L’exposition des industries textiles, qui offrira a 'eil une kaléidoscopique suite de filés, de tissus et d’articles confec-
tionnés, permettra de se rendre excellemment compte, au vu d’une quantité de eréations nouvelles, non seulement de la
qualité des produits traditionnels, estimés depuis longtemps, et des créations récentes, nées des besoins nouveaux
et de la pénurie de matiéres premiéres, mais aussi, et dans une trés large mesure de Papplication, de la conscience pro-
fessionnelle, de I'expérience atavique et du gofit dans Pexécution, des industriels, artisans et ouvriers des branches
textiles. _ .
La part des industries textiles a la foire qui va s’ouvrir sera considérablement enrichie par la participation compacte
des fabriques suisses de machines textiles. Cette innovation répond au veeu souvent exprimé par les cercles profession-
nels intéressés, que cette branche de la production industrielle suisse, toujours vivement appréciée a I’étranger, se
présente a la Foire Suisse d’une fagon correspondant i son importance.

Voici une liste des principaux produits de la branche textile qui seront exposés a Bale :

Fils pour la broderie et le tricotage, fils de laine de tous genres, fils de lin, fils pour le stoppage, fibres artificielles, ete.
Ficelles, ficelles d’emballage, sangles, corderie, ete.

Tissus de lin pur et mélangé, rayonne, tissus sanforisés, tissus de laine, tissus mixtes, fibranne, tissus jersey, tissus pour
rideaux, tissus pour meubles, tissus pour la décoration. toiles imperméables, toiles cirées, tissus sanitaires. tissus pour
usages industriels, ete. .

Couvertures, tapis et matelas.

Broderie, tricotage et bonneterie.

Vétements de confection, vétements de sport et de travail.
Linge de maison. :

Lingerie pour dames, messieurs et enfants. ;
Echarpes, tabliers, blouses, cravates, sacs, casquettes, bas, cannes et parapluies, chaussures et maroquinerie.
Machines & coudre, accessoires pour la couture, boutons, boucles, etc. 5 en O

Cettc participation a la Foire Suisse d’Echantillons & Bale attirera certainement I’attention des clients, aussi bien cenx
de I’étranger que ceux du marché intérieur, et permettra ainsi a une branche de I’économie suisse qui comprend quelques
unes des industries les plus anciennes du pays et les plus justement réputées, de subsister pendant une époque difficile.
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Feldmiihle A_. (67 Rorschach

Fithrend zu den schweizerischen Kunstseide- und Zellwollfabriken gehért die Feldmiihle A.-G., Rorschach. Es werden
in den ausgedehnten Fabrikationsstitten dieses Unternehmens neben den laufenden Garnstiirken in Viskose-Kunstseide
auch die von der Seidenweberei, der Strumpf- und Wirkwaren-Industrie mehr und mehr verlangten hochgedrehten
Spezialgarne, Bouclés, Noppés, in grosster Auswahl angefertigt ; ausserdem verfigt die Feldmiihle A.-G. iiber einen

besonderen Betrieb, welcher sich ausschliesslich mit der Herstellung von Crépegarnen befasst.

Die von der Feldmiihle geschaffenen Kunststroh-Bindchen erfreuen sich reger Nachfrage und sind fiir die Hutlitzenfa-

brikanten ein wertvolles, speziell in Kriegzeiten unentbehrliches Rohmaterial.

Seit ungefihr drei Jahren ist dem Betrieb in Rorschach ebenfalls die Fabrikation von Zellwolle angegliedert worden.
Das beziigliche Produkt, als Zellwoll-Flocke. wird speziell den Baumwollspinnereien zur Verfiigung gestellt. Die Feld-
miihle hat mit dieser Fabrikation dazu beigetragen den inlindischen Spinnereien wihrend der Kriegszeit die Auf-

rechterhaltung ihrer Betriebe sicherzustellen.

Die Feldmiihle A.-G. ist mit ihrer Abteilung « Cellux » die einzige schweizerische Produzentin von Viskose-Folien,
welcher Artikel nicht nur fiir Verpackungszwecke benotigt wird. sondern auch der Hutgeflechtindustrie zur Anfertigung

von Litzen vorziigliche Dienste leistet.

Trotz Krieg und mancherlei Versorgungsschwierigkeiten hilt di¢ Feldmiihle unentwegt an ihrem obersten Grundsatz
« hochste Qualitit in a]len Erzeuﬂmswn » fest, so dass die Feldmiihle-Produkte sich weiterhin in In- und Ausland des

besten Rufes erfreuen.

La Feldmiihle S. A., de Rorschach, compte parmi les principales fabriques suisses de rayonne’et fibranne. Dans de

vastes établissements. cette entreprise produit également. a part les qualités habituelles de rayonne viscose, un grand
assortiment de filés spéciaux a surtorsion, ainsi que tous genres d’articles fantaisie, bouclés, noppés, tels qﬁ’ils sont de
plus en plus demandés par les tissages de soieries, les bonneteries et les tricotages. La Feldmiihle dispose, en outre,
d’une usine spéciale pour la fabrication du crépe. :

Les rubans de paille artificielle créés par la Feldmiihle jouissent d’une grande demande et représentent pour les fabri-
cants de tresses pour chapeaux une matiére premiere a la fois précieuse et indispensable, partlcuhércment en ces temps

de guerre.

Depuis bientét trois ans, I'usine de Rorschach a étendu sa fabrication a la fibranne. Ce produit est mis, sous forme de
flocons, a la disposition des filatures de coton du pays, qui transforment cette matiére en filés. Par cette fabrication,
la Feldmiihle contribue 3 maintenir la productlon des filatures suisses pendant la guerre. 4

La Feldmiihle S. A. est d’ailleurs le seul producteur suisse de pellicule cellulosique transparente, qui est connue sous
la marque « Cellux ». Cet article sert non seulement aux innombrables besoins d’emballage, mais se préte également de
fagon admirable a la fabrication de tresses pour l'industrie de la paille de Wohlen.

- Malgré la guerre et différentes difficultés d’approwsxounement la Feldmiihle n’a cessé de perfectionner constamment
la qualité de tous ses produits, qui, grace a leur conception lrreprochable, jouissent d’une excellente renommée, aussi
bien en Suisse qu a I’étranger. -
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VEREINIGTE WEBEREIEN
SERNFTAL WEBEREI AZMOOS

ENGI GLARUS Jacquard Gewebe aller Art aus Baumwolle, Wolle, Kunstseide u. Zellwolle
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JACOB BAENZIGER A.-G. - ST.GALLEN

TRADE-MARK
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MARQUISETTE - BATIST - CAMBRIC
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CLATTE U. BEDRUCKTE ORGANDI

KUNSTSEIDENGEWEBE
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Tissus pour I’ameublement

et la décoration

Voile fantaisie et marquisette

pour rideaux

Huber ¢ Cie

TISSAGE MECANIQUE
GOSSAU - ST-GALL
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APPENZELLER-HERZOG & Co.

RAYON- U. WOLLWEBEREI
STAEFA bei ZURICH
Uni- u. Phantasiegewebe in Rayon u. Zellwolle

Herrenfutter- u. Hemdenstoffe
Theegedecke

WOLLSTOFFE

% fiir Damenkleider u. -Méntel

E. SCHURPF & C°A.G.
ST. GALLEN

Vorhangstolle

MARQUISETTES UND
VOILES

UNI
GEMUSTERT

Dekorationsstofe

UNI
BEDRUCKT

ZURICH

bestickte und
bedruckte
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ABTEILUNG ELASTISCHE GEWEBE DER
BALLY SCHUHFABRIKEN A.-G. SCHONENWERD
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R. Zinggeler Seidenzwirnerei
Zurich Genferstrasse 3 Gegriundet 1851
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Gegr.1888 Fondée 1888

A-G.GUST.METZGER BASEL

S.-A.GUST. METZGER BALE
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La confection
DE BONNE QUALITE

Dour dames ef enfants :

Tabliers

Tabliers-blouses

ARTHUR

Robes de chambre

Robes d'intérieur

S. A.
ZURICH

Kornhausbriicke 5
Teiintute BI508 Robes de chambre

DOM?’ messieurs :

Coins de feu

Practical + Fash able D
Raincoats and ski-jackets for ladies
and gentlemen. i

Zweckmaissig + Elegant « Bewidhrt
Regenmantel und Skijacken fiir Damen
und Herren,

RESPOLCO Ldt.

Am Wasser 55, Zurich.

RESPOLCO A.-G.

Am Wasser 55, Zirich.

Thalmann & Hafter



BISCHOFF & MULLER S. A. ST-GALL

La marque qui s'impose pour
broderies et dentelles suisses
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IMPRIMERIE CENTRALE LAUSANNE - GEDRUCKT IN DER SCHWEIZ
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